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Sécurité de la zone de travail  

 Risques d’électrocution 
Cette machine n’est pas isolée au niveau électrique 
et n’offre aucune protection en cas de contact ou de 
proximité avec des objets sous tension. 

 

Respecter toutes les 
réglementations locales et 
officielles en vigueur 
relatives à la distance 
minimum requise par 
rapport aux lignes 
électriques. Ne pas se tenir 
à moins de la distance 
requise indiquée dans le 
tableau ci-dessous.  

 

Tension des lignes  Distance requise

0 à 50kV 3,05 m

50 à 200kV 4,60 m

200 à 350kV 6,10 m

350 à 500kV 7,62 m

500 à 750kV 10,67 m

750 à 1 000kV 13,72 m

Tenir compte du mouvement de la nacelle et de 
l’oscillation ou du fléchissement des lignes 
électriques et prendre garde aux vents violents. 

 

Rester éloigné de la 
machine si elle touche des 
lignes sous tension. Le 
personnel au sol ou à bord 
de la nacelle ne doit ni 
toucher, ni utiliser la 
machine tant que les lignes 
électriques sont sous 
tension. 

Ne pas utiliser la machine en cas d’orage ou 
d’éclairs. 

Ne pas utiliser la machine comme masse pour 
effectuer des soudures. 

 Risques de renversement 
Le poids des occupants, de l’équipement et du 
matériel ne doit en aucun cas dépasser la capacité 
maximum de la nacelle ni celle de son extension. 

Capacité maximum 

 Nacelle étendue 

Modèle Nacelle 
rétractée

Nacelle 
seule

Extension 
seule 

Nombre
maximum

d’occupants

GS-2669DC 680 kg 544 kg 136 kg 4

GS-3369DC 454 kg 318 kg 136 kg Intérieur – 4
Extérieur – 2

GS-4069DC 363 kg 227 kg 136 kg Intérieur – 3
Extérieur – 2

Nacelle rétractée Nacelle étendue 

 

 Extension seule Nacelle seule 

Le poids des options et des accessoires, tels que les 
chariots porte-panneaux, réduit la capacité de charge 
nominale de la nacelle et doit être déduit du poids 
total de la nacelle. Se reporter aux autocollants 
illustrant les options et les accessoires. 

Si des accessoires sont utilisés, lire, comprendre et 
respecter les autocollants, instructions et manuels qui 
les accompagnent. 



Deuxième édition • Première impression Manuel de l’opérateur 

 Commandes 
 

 
Pièce réf. 1278002GTFR GS-2669DC • GS-3369DC • GS-4069DC 21 
 

 

3 Bouton de validation d’élévation rapide 

Appuyer, sans le relâcher, sur ce 
bouton pour activer la fonction 
d’élévation rapide de la nacelle. 

4 Bouton d’avertisseur 

Enfoncer le bouton d’avertisseur 
pour actionner l’avertisseur. 
Relâcher le bouton d’avertisseur 
pour arrêter l’avertisseur. 

5 Manette de contrôle proportionnelle et 
interrupteur de validation des fonctions pour 
fonction de translation 

Fonction de translation : pour activer la fonction 
de translation, appuyer, sans le relâcher, sur 
l’interrupteur de validation des fonctions de la 
manette de contrôle. Déplacer la manette de 
contrôle dans la direction indiquée par la flèche 
bleue sur le panneau de commandes pour faire 
avancer la machine dans le sens indiqué par la 
flèche bleue. Déplacer la manette de contrôle 
dans la direction indiquée par la flèche jaune sur 
le panneau de commandes pour faire avancer la 
machine dans le sens indiqué par la flèche jaune. 

6 Interrupteur au pouce pour fonction de direction 

Appuyer sur le côté gauche de 
l’interrupteur au pouce pour faire 
tourner la machine dans la direction 
indiquée par les flèches bleues sur le
panneau de commandes de la 
nacelle. 

Appuyer sur le côté droit de 
l’interrupteur au pouce pour faire 
tourner la machine dans la direction 
indiquée par les flèches jaunes sur le
panneau de commandes de la 
nacelle. 

7 Écran de diagnostic à DEL/témoin de charge des 
batteries 

8 Bouton de montée de la nacelle 

Appuyer sur le bouton de montée 
de la nacelle pour relever la 
nacelle.  

9 Bouton de descente de la nacelle 

Appuyer sur le bouton de descente 
de la nacelle pour abaisser la 
nacelle.  

10 Bouton d’activation des stabilisateurs 

Appuyer sur ce bouton sans le 
relâcher pour activer les 
stabilisateurs. 

11 Bouton de montée de la nacelle OU de rétraction 
des stabilisateurs 

Appuyer sur ce bouton sans le 
relâcher pour relever la nacelle OU 
rétracter les stabilisateurs. 

12 Bouton de descente de la nacelle OU de 
déploiement des stabilisateurs 

Appuyer sur ce bouton sans le 
relâcher pour abaisser la nacelle OU 
déployer les stabilisateurs. 
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82 Appuyer, sans le relâcher, sur le bouton de 
déploiement des stabilisateurs. 

 Résultat : les stabilisateurs ne doivent pas se 
déployer.  

83 Appuyer, sans le relâcher, sur le bouton 
d’activation des stabilisateurs. Appuyer sur le 
bouton de déploiement des stabilisateurs. 

 Résultat : les stabilisateurs doivent se déployer 
et mettre la machine à niveau. Une alarme 
retentit une fois la machine à niveau. Les 
témoins des stabilisateurs s’allument en vert.  

Remarque : si un stabilisateur se soulève du sol 
pendant la mise à niveau, le témoin du stabilisateur 
devient rouge. Les stabilisateurs doivent alors être 
rétractés jusqu’à ce qu’ils se soulèvent tous du sol 
avant de pouvoir retenter de mettre la machine à 
niveau. 

84 Appuyer, sans le relâcher, sur l’interrupteur de 
validation des fonctions de translation/direction 
de la manette de contrôle.  

85 Déplacer lentement la manette de contrôle dans 
la direction indiquée par la flèche bleue, puis 
dans la direction indiquée par la flèche jaune. 

 Résultat : la machine ne doit pas se déplacer 
dans la direction indiquée par les flèches bleue et 
jaune. 

86 Appuyer, sans le relâcher, sur l’interrupteur de 
validation des fonctions de la manette de 
contrôle. 

87 Enfoncer l’interrupteur au pouce situé en haut de 
la manette de contrôle, dans la direction indiquée 
par les flèches bleue et jaune sur le panneau de 
commandes. 

 Résultat : les roues directrices ne doivent pas 
tourner dans la direction indiquée par les flèches 
bleue et jaune. 

88 Appuyer, sans le relâcher, sur le bouton de 
validation d’élévation rapide. 

89 Enfoncer sans le relâcher le bouton de montée 
de la nacelle. 

 Résultat : la nacelle doit s’élever. Relever la 
nacelle à environ 2,4 m puis s’arrêter. 

90 Abaisser complètement la nacelle. 

91 Appuyer, sans le relâcher, sur le bouton 
d’activation des stabilisateurs. 

 Résultat : les stabilisateurs ne doivent pas se 
rétracter. 

92 Appuyer, sans le relâcher, sur le bouton de 
rétraction des stabilisateurs. 

 Résultat : les stabilisateurs ne doivent pas se 
rétracter. 

93 Appuyer, sans le relâcher, sur le bouton 
d’activation des stabilisateurs. Appuyer sur le 
bouton de rétraction des stabilisateurs. 

 Résultat : les stabilisateurs doivent se rétracter et 
revenir en position repliée. Les témoins des 
stabilisateurs s’éteignent. 



Deuxième édition • Première impression Manuel de l’opérateur 

 Instructions d’utilisation 
 

 
Pièce réf. 1278002GTFR GS-2669DC • GS-3369DC • GS-4069DC 43 
 

 

 Conduite sur une pente 

Prendre connaissance de l’inclinaison, en montée, en 
descente et latérale, admissible pour la machine et 
déterminer le pourcentage de la pente. 

 

Inclinaison longitudinale admissible 
maximum, extension de la nacelle en 
montée : 35 % (19°) 

 

Inclinaison longitudinale admissible 
maximum, extension de la nacelle en 
descente : 15 % (9°) 

 

Inclinaison latérale admissible maximum : 
35 % (19°) 

Remarque : l’inclinaison admissible avec une 
personne dans la nacelle est subordonnée à l’état du 
sol et à une traction appropriée. Un poids 
supplémentaire dans la nacelle peut réduire 
l’inclinaison admissible. 

Pour déterminer le pourcentage de la pente : 
Mesurer la pente à l’aide d’un inclinomètre numérique 
OU utiliser la procédure suivante. 

Outillage requis : 

 niveau à bulle 

 morceau de bois droit d’au moins 1 m de long 

 mètre à ruban 

Poser le morceau de bois sur la pente. 

En bas de la descente, poser le niveau sur le dessus 
du morceau de bois et relever l’extrémité du morceau 
de bois jusqu’à ce qu’il soit à niveau. 

Tout en maintenant le morceau de bois à niveau, 
mesurer la distance verticale entre le dessous du 
morceau de bois et le sol. 

Diviser la distance indiquée par le mètre à ruban 
(contre-pente) par la longueur du morceau de bois 
(course), et multiplier par 100. 

Exemple : 

 

Morceau de bois = 3,6 m 

Course = 3,6 m 

Contre-pente = 0,3 m 

0,3 m ÷ 3,6 m = 0,083 x 100 = pente de 8,3 % 

Si l’inclinaison de la pente est supérieure aux 
inclinaisons en montée, en descente ou latérale 
admissibles maximum, la machine doit être treuillée 
ou transportée pour monter ou descendre la pente. 
Se reporter à la section Instructions de transport et 
de levage. 
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